EINLADUNG /INVITATION

Zu einem ATIBOX Arbeitstreffen ladt das Prasidiumd  er ATIBOX alle
Mitgliedslander mit hochstens 2 Delegierten ein.

To a ATIBOX work meeting loads the presidency of th e ATIBOX all member
countries with at the most 2 delegated in.

A une réunion de travail ATIBOX invite les présiden  ces de tous les pays
membres avec tout au maximum 2 délégués.

Ort/ Place
SOREA SLNAVA Hotel , HIboka 47, 921 01 Pie§ tany/Slowakai

Datum & Uhrzeit / Date & Time / Date & Heure
23.05.2008 um 19.00 Uhr/ Time/ Heure

Tagesordnung / Agenda / Ordre du jour

1. Begriuf3ung/ Greetings / Accueil
2. Bericht aus dem ATIBOX Prasidium/ Report fromth e ATIBOX presidency
/ Rapport de la présidence de I'ATIBOX
3. Vorstellung ,PRO ATIBOX"/ Conception ,PRO ATIBOX “
/ Présentation "PRO ATIBOX
4. Diskussion zur Konvention/ Discussion for conven tion
/ Discussion pour la convention
5. Verschiedenes/ Different
/ Questions diverses
6. Ende/ End/ Fin

Wir hoffen auf Ihr zahlreiches Erscheinen um an der Zukunft der ATIBOX mit zu
wirken.

We hope to work for your numerous appearance over a t the future of the
ATIBOX also.

Nous espérons agir grace a votre votre nombreuse pa rticipation a l'avenir de
'ATIBOX .

Torsten Lemmer
ATIBOX Generalsekretar



